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Nr 76.

Uppläst och godkänd i törsta kammaren den 18 juli 1914. 
» 2 » i andra kammaren den 18 juli 1914.

Riksdagens skrivelse till Ronungen i anledning av Kungl. Maj:ts 
proposition med förslag till lag angående ändring i vissa 
delar av förordningen om kyrkostämma samt kyrkoråd 
och skolråd i Stockholm den 20 november 1863.

(Konstitutionsutskottets utlåtande nr 5.)

Till Konungen.

Genom en den 29 maj 1914 till riksdagen avlåten proposition, nr 88, 
har Eders Kungl. Maj:t, under åberopande av propositionen bilagt utdrag 
av statsrådsprotokollet över ecklesiastikärenden för samma dag, föreslagit 
riksdagen att antaga följande förslag till

Lag
angående ändrad lydelse av §§ 20, 21, 37 mom. 3, 41, 42 mom. 1, 43 
mom. 1 och 44 i förordningen om kyrkostämma samt kyrkoråd och skol
råd i Stockholm den 20 november 1863.

Härigenom förordnas, att §§ 20, 21, 37 mom. 3, 41, 42 mom. 1, 43 
inom. 1 och 44 i förordningen om kyrkostämma samt kyrkoråd och skolråd 
i Stockholm den 20 november 1863 skola hava följande ändrade lydelse:

Bihang till senare riksdagens protokoll 1914. 14 samt. 26 höft. (Nr 76—78). 1
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§ 20.

Mom. 1. Fråga, som hör till kyrkostämmas handläggning och är av 
den allmänna beskaffenhet, att den angår hela huvudstaden samfällt, så 
att för dess avgörande erfordras församlingarnas gemensamma beslut, skall, 
sedan ärendet blivit av överståthållarämbetet eller stadens konsistorium 
överlämnat till församlingarnas handläggning, i stadens alla territoriella 
församlingar på en och samma dag, som av konsistorium bestämmes, be
handlas vid kyrkostämmor med de särskilda församlingarna. Om de så
lunda fattade besluten skall konsistorium underrättas. Ilava olika beslut 
fattats, skall den fråga, i vilken skiljaktighet förekommit, avgöras av dele
gerade, utsedda på sätt och till antal här nedan sägs. Delegerade utses 
å kyrkostämma med varje församling bland dess å kyrkostämma röst
berättigade ledamöter till ett antal av eu delegerad för varje församling 
och därutöver ytterligare en för varje vid nästföregående års utgång på
börjat tiotusental invånare i församlingen. Suppleanter utses till lika 
antal som delegerade.

Val av delegerade och suppleanter sker å dag, som konsistorium be
stämmer. Så snart ske kan efter valet skola delegerade på kallelse av 
ordföranden i konsistorium sammanträda å plats, som av denne bestämmes, 
för att utöva församlingarnas beslutanderätt i den fråga, för vars av
görande de blivit utsedda. Delegerade utse inom sig ordförande. Proto
kollet föres av notarien hos konsistorium. I övrigt gälle i avseende å sam
manträdet och därvid fattade beslut med nedan angivna undantag i tillämp
liga delar vad i fråga om kyrkostämma linnes i denna förordning föreskrivet.

Mom. 2. Delegerad eller för delegerad behövlig suppleant, som blivit 
kallad till sammanträde men avhåller sig därifrån utan anmält förfall, som 
av delegerade godkännes, skall till stadens kassa bota två kronor samt 
dubbelt så mycket, om sammanträdet måste, i anseende till de närvarandes 
fåtalighet, inställas eller upplösas.

Mom. 3. Vid sammanträde föreliggande fråga avgöres genom öppen 
omröstning efter huvudtalet. Finnas därförinnan upplysningar av nöden, 
må delegerade till sådana upplysningars erhållande anmäla sig efter ären
dets beskaffenhet hos överståthållarämbetet eller konsistorium. I frågor 
om beviljande av nya och ökade avgifter eller besvär erfordras bifall av 
två tredjedelar bland dem, vilka deltaga i beslutet; i annat fall anses dylik 
fråga avslagen. I alla andra frågor bestämmes utgången genom enkel röst- 
pluralitet. Vid lika röstetal för två olika meningar bliver den gällande, 
som av ordföranden biträdes. Medhinnes icke ett för dagen till avgörande 
förekommande ärende, må delegerade, innan sammankomsten upplöses, be
stämma ny dag för fortsättningen därav utan särskild kallelse till när-
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varande delegerade eller suppleanter, av vilka senare de, som då inträtt 
i röstägande delegerades ställe, skola, där ej hinder möter, jämväl fort
farande deltaga uti det sålunda uppskjutna ärendets behandling och av
görande; dock må dylik sammankomst ej uppskjutas längre än högst fjor
ton dagar. Vid sammankomsten frånvarande delegerade och suppleanter 
varda om fortsättningen av sammanträdet underrättade för att kunna, i 
händelse av behov, inträda såsom röstägande delegerade.

Mom. 4. Ej må vid sammanträde definitivt beslut om nya eller ökade 
avgifters beviljande eller besvärs utgörande kunna fattas, utan att minst 
fyra femtedelar av delegerades hela antal äro tillstädes.

Mom. 5. Delegerades beslut skall, efter föregången justering, jämte 
meddelad besvärshänvisning genom protokollsutdrag och skrivelse, som 
ordföranden på delegerades vägnar undertecknar, tillställas församlingarnas 
kyrkoherdar med anmodan att ombesörja dess kungörande från prediksto
len, vilket bör ske på samma dag i alla stadens kyrkor. Denna dag ut- 
sättes av delegerade, som därjämte böra föranstalta om beslutets med
delande så skyndsamt, att kungörandet därav i kyrkorna må kunna äga 
rum senast andra söndagen efter den dag, då beslutet blivit fattat. Om 
delegerades beslut bör ämbetsmyndighet, som äskat ärendets handläggning 
av församlingarna, jämväl erhålla underrättelse.

Mom. 6. Delegerades förhandlingar skola vara offentliga; dock kunna 
delegerade för någon särskild fråga besluta, att överläggningen skall hållas 
inom lyckta dörrar.

§ 21.
Sådant ärende, som rör icke alla utan endast några av huvudstadens 

församlingar gemensamt, skall, därest dessa församlingar vid frågans be
handling å kyrkostämma stanna i olika beslut, avgöras vid sammanträde 
med delegerade från de församlingar, vilka frågan angår, därvid stadgan- 
dena i § 20 skola i tillämpliga delar lända till efterrättelse.

§ 37.
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Mom. 3. Ämbets- eller tjänstemän-------—---------— — —• — —
— — — — — —------ om vilkas utgörande kyrkostämma beslutar.

§ 41.
Mom. 1. Räkenskaperna

revisorer.



Mom. 2. Revisionsberättelsen-------------------— —---------— — —
T — — — — — —--------------------vidtagas skall.

§ 42.
Mom. 1. För att vinna bindande kraft skola kyrkostämmas beslut un

derställas Kungl. Maj:ts nådiga prövning och fastställelse, då besluten angå:
a) försäljning — — — — — —-------—------------- — — ___ —

— — —------- — — — — — — — — äger;
b) upptagande — — — — — —---------- — —------- ---------

— — — — — — — — — — — uttaxering; samt
c) påläggande — — — —---- — — — — — ----------- ---- —

— — — — — — — — — — — — — fem år.
§ 43.

Mom. 1. Den, som åt kyrkostämmas beslut ej nöjes, äger att-------
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kungjordes; och åligger det klaganden därjämte såväl att vid besvären foga 
bevis om dagen, då beslutet kungjordes, som ock att inom åtta dagar efter 
besvärstidens utgång till kyrkostämmans ordförande ingiva diarieutdrag 
däröver, att han sina besvär inlämnat å ort, som vederbör.

Försummar-------—---------— — — — — — — — —---------—
— — — — — — — _ — — —---------------------verkställighet.

§ 44.
Den, som — — — — — — — — — — — — — — — _ _

— — — för överklagande av kyrkostämmas beslut; dock att —-------
— — — — —------- — —------------------delgivet.
Utan hinder — — —------- — — — — — —---------— — —

. — —------- — — — — —---------— — —- — förordnar.
Denna lag träder i kraft den 1 januari 1915. Ärende, som vid 

nämnda tidpunkt må vara hänskjutet till kyrkofullmäktige, men ännu ej 
blivit av dem behandlat, avgöres av delegerade, på sätt här ovan stadgas.

Riksdagen har bifallit Eders Kungl. Maj:ts ifrågavarande proposition. 

Stockholm den 18 juli 1914.

Med undersåtlig vördnad.


